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28-Sur recommandation du Surintendant des Achats et 28.-On, the recommendation of the Purchasing a
des Ventes, et Sales Agent, and -, Ï

Sur proposition de M. le Commissaire Hébert, appuyée par On motion of Commissioner Hébert, seconded' by CI),','
M. le Commissaire Côté. il est missioner Côté, it was

Résolu: De défendre formellement aux employés des di- Resolved: That the employées Gf the differznt sh
vers ateliers et bureaux de la Ville de recevoir les commis- and City offices bc formally forbidden to reccive co
voyageurs, iolliciteurs, vendeurs, ou autres personnes qui inercial travellers, solicitôrs, sellors, or other person,4 W]
vont offrir leurs marchandises. corne and offer their goods.

29,-Sournise une communication du Secrétaire de la Fédé- 29.-Submitted a communication from the Secretary
ration des Club Municipaux Ouvriers, au sujet du vote des "La Fédération des Clubs Municipaux Ouvriers" re v
crédits nécessaires pour un "referendum". ing appropriations required for a référendum.

Sur îroposition de K le Commissaire Ainey, appuyée par On motion of Commissioner Ainey, seconded by CQ,M, le ommissaire Côté, il est missioner Côté. it was

Résolu: D'informer que cette question est sous considéra- Resolved: That said association bc informed that t
tion. question is being considered.

jo-Son Honneur le Maire informe le Bureau qu'il a per- 30.-His Worship the Mayor informed the Board,
mis à la Commission du Hàvre de laisser sur le flanc de 1'lle he had allowed the Board Of Commissioners ta leave
Sainte-Hélène, pour hivernement, une barge qui avait som- the sbore of St. Helen's Island, during the winter, a
bré dans le fleuve, à -condition que ladite barge soit enlevée which had foundered in the river, on condition that
dès les premiers jours du printemps. barge bc removed early in the spring.

31.-PrOPOsé Par M. le Commissaire Ainey, appuyé par M. 31-Commissioner Ainey, seconded by Commisse
le Commissaire McDorald, McDonald, moved,

Que M. John P. Lyons soit nommé gardien du bain du That Mr. John P, Lyons bc appointed caretaker ofý. ,
quartier Sbint-Joseph, au salaire fixé au budget pour cette Stý Joseph Ward's bath, at the salary fixed in the bu
positidn. for the said position.

Proposé en amendement par -M. le Commissaire Côté, ap- Commissioner Côté, seconded by Commissioner Hé
puyé pan M. le Commissaire Hébert, rnoved in arriendment

Que M. J, H. Pré'vost soit nommé à ladite position. That Mr. J. H. Prévost bc appointed ta the said
tion,

Vamendement étant mis aux voix, le Bureau se. partage, The amendniý--nt beMgpu4 th, Board divided:
Pour: MM. Côté et Hébert. Yeas. Messrs. Côté a*d Ëqgbtrt.
Contre - MM. MýDonald et Ainey. Nays,. Messrs. McDonald wna 4àney.

Soti Rovriew le Maire ayant voté dans l'affirmative, J'a- His Worship the Mayorz having voted in the affirn-,n
mendcmezit est apprôuvé,. et il est the ametidment was carried and it was

pés.0lu. Resolvcd,ý Accordifigly.

32.ýSùr proposition de- M. lé canarni4saire Côté, appuyée J2,--qý1 =tion of caftimissioner Côté, seconded",

par M. le'Comrnissaire McDonàld, il est commissioner McDonald, it was

9&o1il: Que M. Pafri& Tobin soit nommé assistant-gar- Pescdved: That Mr. Pâtrick Tobin bc appointed à*
dieti et chauffeur du bain du quartier Saint-Joseph, au sa- tant caretaker and stoker at the St. Joseph Ward's'b
laire voté au budget pour cette position, pourvu qu'il soit at the salary voted in the budget for said position, pr î
établi que M. Tobin parle suffisamment le français pour les ed that it bc established that Mr. Tobin bas such ký'
besoins . de la position. ledge of the French language as the discharge aï, the

Ües of the said Position inay require.

33--ýSOun1is le doýsier, -au sujet de la réclamation de M. 33-Submitted thé documents anent Mr. W. S.
$, Lea, pour honoraires, en rapport avec l'étude et zla claim for fées, in contieètion with the préparation 'ofî

Îalon-dun rappQrý sur l'enlèvement et la réduction des port, re. removal and réduction of garbage.

etir Dropositîon de M. le Commissaire Aincy, appuyée par
M. le Commissaire McDonald. il est on motion Of COmzftissiOner AineY, setonded bi.

Missioner McDonald, à was

Résolu: De référer au- Département en Loi (Réclama- Resolved.*. That the same be ireferred ta the Law
tiongy, pour savoir si. la Villé est re»onsable du paiement de partment. (Claims Brànch), in oHer ta ktiow iff the'
eýs; honoraires) en' équité ou en droit is held to pay said fées in equity or in laW.

34ký--Sur proposition de X le Commissaire Ainey, appuyée 34.-qJý motion Of Commissioner Ainey, second
f1 V M. le Commiàsairé McDonald, il est Cr)tnrnissioncÉ McDotïald, it was

R-bolu: Qué la séance soit ajournée à vendredi, le 18 cou- Resolved: That this M 1 ceting bc adjqurned until
à -3.oo hrs P.m the 18th iiiàtant,:at 3 PAU.

L N'. SENECAL,

Secrétairt.


